imb

Security and Communication

Das weltweit erste echte multi-sensorische Intercom-Modul

Leistungsstarke Einbaulosung

Das im6 ist ein leistungsstarkes Intercom-Modul, das die Vorztge der
Concerto-Serie mit ihren vielféltigen Anschlussmadglichkeiten fir Gebau-
de, Industrie und ahnliche Anwendungsbereiche jetzt auch OEM-System-
integratoren zur Verfligung stellt.

Das im6 ist die weltweit erste Losung, die eine Vielzahl an Kommunika-
tions-, Anzeige- und Steuerungsquellen auf einem einzigen, kompakten
Gerat zusammenfihrt. Mit seinen zahlreichen Anschlussmaglichkeiten
fur Audio, Video und Anzeigeeinrichtungen dient das im6 als Allzweck-
Kommunikations-Knotenpunkt, der alle , Kommunikationssinne” bedient.
Das macht das Geréat zum flexibelsten Intercom-Modul aller Zeiten — eine
vielfaltige und dennoch einfache Losung aus einem Guss, mit der sich
kombinierte Kommunikations- und Informationsldosungen nach Maf im
Handumdrehen realisieren lassen.

Ready for Symphony Cloud Services

Die Sprechstellen konnen mit Symphony verbunden werden und deren
Services nutzen. Symphony ist die weltweit erste Cloud-basierte Inter
com Plattform mit , Privacy und Security by Design” Besuchen Sie die
Symphony Webseite und informieren Sie sich Uber die aktuell verflgba-
ren Services und ob diese bereits in lhrem Land angeboten werden.
symphony.commend.com
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Funktionen und Highlights

Display-Anschluss tber HDMI und Touch-Anbindung tber USB
Unterstutzt das Commend-Kamera-Modul cm1

Hohe Lautstarke und beste Sprachverstandlichkeit dank des integrierten
Klasse-D-Verstérkers

Spezielle Audiofunktionen liefern hochste Sprachverstéandlichkeit in jeder
Situation

Kristallklarer Klang mit bis zu 20 kHz Audioqualitat

OpenDuplex® fur naturliche, freisprechende Kommunikation
Kompaktes und robustes Gehause mit RJ45-Buchse zur einfachen
Installation

Integrierte Ein- und Ausgéange — erweiterbar tUber USB-Anschlisse
Steckbare Federzugklemmen ermoglichen ein einfaches und schnelles
AnschlielRen von Kabeln

Einfach erweiterbar via USB-Schnittstelle

3 Eingange flr potenzialfreie Kontakte und 2 Relaisausgange

commend.com
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Kamera-Modul cm

Mit dem cm1 lasst sich ein im6 mit einer hochwer
tigen, leistungsstarken Kamera ausstatten. Das zeit-
lose, unauffallige Design eignet sich dabei ideal fir
moderne Gebéude. Das Kamera-Modul kann tber den
HS-Link-Anschluss in einem Abstand von bis zu drei
Meter zum im6 installiert werden.

USB-1/0-Modul EBTETA

Mit dem USB-I/O-Modul EB1E1A kann ein Basismodul

zusatzlich einfach mit einem Eingang und einem Re-

laisausgang (SchlieRer) nachgertstet werden. Hierzu braucht das EB1ET1A
lediglich an eine freie USB-Buchse angeschlossen zu werden. So steht im
Handumdrehen ein Eingang sowie ein potenzialfreier, galvanisch getrennter
Ausgangskontakt bereit — z. B. flr die Verwendung mit einem Turoffner.

USB-1/0-Modul EBSESA

Mit dem USB-I/O-Modul kann ein Geréat einfach um Ein- und
Ausgénge erweitert werden. Die insgesamt 8 Eingange und
8 Ausgange des EBSE8A ermaoglichen eine leicht skalierbare
Losung. Das EB8SEBA erflllt dabei die strikten Cybersicher
heitsrichtlinien von Commend, z. B. beim Schalten von Aus-
gangen. Der Anschluss erfolgt Gber USB.

Power-Injektor PA 25W POE-DC @

Far Anwendungen, bei denen keine Stromversorgung Uber PoE
(Power over Ethernet) sichergestellt werden kann, bietet der opti-
onale Power-Injektor PA 25\W POE-DC eine kompakte, komfortable
Losung. Er unterstitzt einen breiten Gleichstrom-Eingangsbereich
(24-48 Volt) und ist IEEE 802.3af/at-konform. Der PowerInjektor
kann einfach per Ethernet-Kabel an eine Sprechstelle angeschlos-

sen werden. H

Mikrofon MIC 480

Das MIC 480 ist ein qualitativ hochwertiges

Mikrofon, das speziell fur raue Umgebungen .
entworfen wurde. Es bietet zahlreiche Einsatz- '
moglichkeiten, z. B. als Bestandteil von Parksaulen-Sprechstellen, Verkaufs-
automaten oder Aufzligen oder als externes Mikrofon fir Schaltersprechan-
lagen.

HINWEIS
Das Geréat unterstltzt das AnschlieRen von 1 USB-Geréat desselben Typs zur
gleichen Zeit. Beispiel: 1 EB3E2A-AUD und 1 EBT1ETA.
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Erweiterungsmodul EB3E2A-AUD

Mit dem Erweiterungsmodul EB3E2A-AUD lassen sich Sprech-
stellen schnell und einfach mit zuséatzlichen Ein- und Ausgangen
ausstatten. Es bietet drei Eingange und zwei Relaisausgange
sowie die Moglichkeit, Lautsprecher, Mikrofon, Headset und
Handhorer anzuschlieBen. Line-In- und Line-Out-Anschlisse
sorgen flr zusatzliche Flexibilitat. Das Erweiterungsmodul kann
einfach per USB-Kabel an eine Sprechstelle angeschlossen
werden und ist sofort einsatzbereit.

Sicherheitsschaltbox IP Secure Connector

Flr eine absolut sichere Netzwerkleitung sorgt der IP Secure
Connector - selbst dann, wenn sich die daran angeschlossene
Sprechstelle in ungesicherten Bereichen befindet: Wird ver
sucht, die Sprechstelle unbefugt zu entfernen, etwa um an
das daran angeschlossene Ethernet-Kabel zu gelangen, trennt
der IP Secure Connector die Verbindung zu Sprechstelle und
LAN. Somit ist garantiert, dass weder auf das Hausnetz zu-
gegriffen noch eine Ture oder ein Tor geoffnet werden kann.
Zudem stellt die optionale Sicherheitsschaltbox eine Span-
nungsversorgung in Form von PoE+ zur Verfligung und besitzt
zwei Eingange sowie drei Ausgange.

Induktionsschleifen-Kit AFIL-USB

Mit dem AFIL-USB kann eine Sprechstelle schnell und einfach
mit einem Induktionsschleifen-Verstarkermodul erweitert
werden. Hierzu wird nur eine freie USB-Buchse an der
Sprechstelle bendtigt.

Lautsprecher LS8, LS15 oder AL10-16

Mit dem LS8, LS15 oder AL10-16 (siehe Bild) kann
eine Sprechstelle um einen externen Lautspre-
cher erweitert werden.

Hutschienenhalter ET 901-HSH35

Mit dem ET 901-HSH35 kann das im6 auf einer Hutschiene
montiert werden. Es ist moglich, das Intercom-Modul stehend,
vertikal flach oder horizontal flach zu montieren.

SA |2 commend.com
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Systemubersicht

Betrieb mit Symphony Mesh Betrieb mit Symphony On-Prem

~a
.
——o ( ") : Sprechstellen und
im6 Intercom-Module
- (4
im6

A\

IP-Netzwerk
WS 303V CM
Intercom Server S3 oder S6
AﬂW@ﬂdUﬂngelSple‘e SIP-Sprechstellen
E ...... Lautsprecherausgang
Lautsprecher Egal, welche ldee — einfach bauen!
Das modulare Konzept rund um das im6 und das cm1 ermoglicht eine noch
HS-Link nie dagewesene Freiheit und Kreativitdat im Bau von losungsspezifischen
----------------------------------- B Kommunikationsanwendungen. Es lassen sich eigene Sprechstellen und
: Info-Terminals mit unterschiedlichen Elementen (Touchdisplay, Kamera etc.)
cm?1 Kamera zusammenstellen, in andere Gewerke wie Ladestationen integrieren oder
: Leuchten im 6ffentlichen Raum mit Info- und Notrufkommunikation erganzen.
Mic .
‘ PoE+/Ethernet
: [ S ————
MIC 480 Mikrofon :

im6

HDMI (Video)

Touch-Display

Ausgang

Eingangstiire mit
elektrischem Tirdéffner
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Leidenschaft trifft Audio

Hochste Sprachverstandlichkeit

Weil jedes Wort zéhlt, ist eine hohe Sprachverstandlichkeit in Sicherheits-
sowie Kommunikationslésungen entscheidend. Im Alltag ermdglicht sie eine
naturliche und brillante Kommunikation, in operativen Prozessen sorgt sie fur
eine verbesserte Effizienz und verschafft im Notfall oft lebenswichtige Zeit.

A CLEANS VOICE
FROM NOISE

Echounterdriickung

Unsere fortschrittliche Technologie zur Echounterdrickung nutzt die Leistung
Commend-eigener neuronaler Netzwerke. Erleben Sie reibungslose und
natlrliche Gesprache ohne wahrnehmbare Echos oder Verzogerungen, um
jederzeit eine effektive Kommunikation zu gewabhrleisten.

Unterdriickung von Hintergrundgerauschen

Damit das Gegenuber bei hohem Umgebungslarm das Gesprochene deutlich
versteht, reduziert die dynamische Hintergrundgerauschunterdrickung ge-
meinsam mit Beamforming effektiv storende Signalanteile.

Dynamische Lautstarkenanpassung

IVC (Intelligent Volume Control) passt die Wiedergabelautstarke der
Sprechstelle automatisch an die Umgebung an — denn sowohl eine zu gerin-
ge als auch eine zu hohe Lautstarke reduziert die Sprachverstandlichkeit und
das Nutzererlebnis erheblich.

Freisprechend durch OpenDuplex®

Diese Technologie von Commend erlaubt in Kombination mit hochempfindli-
chen Mikrofonen sowie einer hohen Lautstarke eine naturliche und freihdndige
Kommunikation innerhalb eines einzigartigen Radius von mehreren Metern.

Hohe Lautstéarke

Bei Umgebungslarm hélt die Sprechstelle gentigend Reserven bereit, um das
Gegendlber lauter als storende Hintergrundgerausche wiedergeben zu konnen.

Audio-Funktionen mit Mehrwert

- Lautsprecher-Mikrofon-Uberwachung - standige Funktionsbereitschaft
der Sprechstelle bei stark reduziertem Kontrollaufwand.

— Simplex Modus - fir Anwendungen, die eine kontrollierte Kommuni-
kation erfordern, z. B. Sicherheits- oder Industrielésungen, die auf dem
Push-to-talk-/Release-to-listen-Prinzip basieren.

— Audio Monitoring — vollautomatische (Not-)Rufauslosung bei definierten
Schalldruckpegeln fir mehr Sicherheit.

- Aktueller Schalldruckpegel — permanente Uberwachung der Lautstarke
und Moglichkeit zur Ubertragung an ein Managementsystem
via SNMP oder HTTPS (z. B. zur Visualisierung der Larmbelastung).

— Equalizer — fur die Feinabstimmung an akustische Umgebungsbedin-
gungen.

— Beschallung - als wesentlicher Bestandteil eines ganzheitlichen
Losungsansatzes konnen an jeder Sprechstelle Durchsagen gemacht
oder abgespielt sowie direkt darauf reagiert werden.

Fur weitere Informationen besuchen Sie:
audio.commend.com
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ZERTIFIZIERT
NACH

ISO 27001
IEC 62443-4-1

Cyber-Sicherheit bei Commend

Kompromissloser Schutz gegen Bedrohungen

IT-Infrastrukturen sind einer wachsenden Vielfalt an CyberBedrohungen aus-
gesetzt. Dabei sind die Abwehrfahigkeiten jedes einzelnen Produktes der
Systemlandschaft essentiell.

Sicherheit ist vor allem eine Frage des Vertrauens. Bei Commend geniel3t
CyberSicherheit als Kernkompetenz seit jeher einen enorm hohen Stellen-
wert. Von der ersten Produktidee bis zur Umsetzung und Betreuung im Ein-
satz ist ,Privacy and Security by Design” (PSBD) die kompromisslose Vorgabe
und das Kundenversprechen, an dem sich Produkteigenschaften und -funkti-
onen messen mussen.

Cyber-Sicherheit als oberstes Ziel

— Commend sowie die Hardware- und Software-Entwicklung sind strikt nach
dem Standard IEC/ISO 27001 zertifiziert und unterliegen einem unter
nehmensweiten Informations-Sicherheits-Management-Systems (ISMS)

— Commend ist Mitglied beim Center for Internet Security (CIS)

— Commends CyberSecurity-Board stellt das Management und die trans-
parente Kommunikation von Sicherheitsllicken sowie die strategische
Hartung von Systemen aus dem Hause Commend sicher

— Commend ist nach dem Standard IEC 62443-4-1 zertifiziert. Das
Commend-Entwicklungsteam implementiert sichere Kommunikations-
und Automatisierungslosungen in Ubereinstimmung mit ,, Security by
Design“-Richtlinien.

— Commend veroffentlicht laufend Software-Aktualisierungen mit
Sicherheitspatches und Verbesserungen

Physische Sicherheit

— Robuste Gerate und Varianten mit Vandalismusschutz

— Manipulationserkennung Uber elektromechanische Kontakte
USB- und Port-Debugging-Schutz

Netzwerksicherheit

— Standard IEEE 802.1x fur die Authentifizierung (Netzwerkzugang)

— Standard IEEE 802.1q fir VLANs (Netzwerksegmentierung)

— Commend IP Secure Connector zur automatischen Trennung der
Netzwerkverbindung bei einem Manipulationsversuch

Datensicherheit

— Verschliisselte und authentifizierte Kommunikation

— SIP overTLS v1.2 mit Secure Cipher Suites (> 128 Bit)

— SRTP zum abhdorsicheren Verschlisseln von Sprachdaten

— X.509-Client-Zertifikate fir Authentifizierung und Verschlisselung

— TLS-Transportverschlisselung fur die Protokolle HTTPS, SIPS und
MQTTS zum Schutz von Webinterface, APIs und Video

Applikationssicherheit

- Anderung des Standard-Passworts beim ersten Login

— Minimale Lange des Passworts: 12 Zeichen

—  Erkennung von ,Brute-Force”-Angriffen beim Anmelden
— Dokumentation und Absicherung von Netzwerk-Ports

Informationen Uber die CyberSicherheit weiterer Produkte von Commend
finden Sie in den jeweiligen Datenblattern und Produktmanuals.

Fir weitere Informationen besuchen Sie:
trust.commend.com

commend.com
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Imb
Technische Spezifikationen

Technische Daten

IP-Schutzart: IP20 (nach EN 60529)

IK-Schutzart: IKO5 (nach EN 62262)

Externe LED: Anschlussmdglichkeit einer RGB-LED
Eingédnge: 3 Eingénge fiir potenzialfreie Kontakte "

(Schalter, Taster, Relaisausgénge etc.)
Ausgénge: 2 Relaisausgange

max. Schaltspannung: 60 VDC, 30 VAC 2

max. Schaltstrom (pro Ausgang): 2 A

max. Schaltleistung (pro Ausgang):

60 W (DC), 37,5 VA (AC)

erwartete elektrische Lebensdauer:

min. 10° (30 VDC/2 A), min. 2 x 10° (30 VDC/1 A)

Empfindlichkeit (Elektretkondensatormikrofon):
-43 dBV/Pa
Speisespannung: 2,5V an 10 kQ

Empfindlichkeit: 0 dBu (775 mV)
Eingangsimpedanz: 7 kQ
umschaltbar als zweiter Mikrofoneingang (siehe oben)

Leistung: 5 W (RMS) an 8 Q, 10 W (RMS) an 4 Q,
max. 15 W (Peak)

Klirrfaktor (THD+N): < 0,2 %
Lautsprecherimpedanz: > 4 Q

Mikrofoneingang:

Line-Eingang:

Lautsprecherausgang:

Verstérker: integrierter Klasse-D-Verstérker

bis zu 20 kHz

Opus, G.722, G.711 a-law und G.711 u-law
max. 1280 x 800 px

max. 1280 x 960 px

gleichzeitig bis zu 6 HTTP(S)-/RTSP-H.264-Video-
streams mit individueller Auflésung oder Framerate
und gleichzeitig bis zu 6 HTTP(S)-MJPEG-Video-
streams mit individueller Auflésung oder Framerate

Codecs: H.264 (SIP-Video und ONVIF),
MJPEG (HTTP-Video und ONVIF) und RTSP
ONVIF-Spezifikation: ONVIF Profile S

SIP via TLS, SRTP, IEEE 802.1X,
MJPEG via HTTPS, HTTPS fiir den Zugriff
auf Webhinterface und Schnittstellen

IPv4, IPv6, TLS, TCP, UDP, HTTP (RFC 2617, RFC 3310),
HTTPS (RFC 2818), RTP (RFC 3550), 802.1x EAP-TLS
(RFC 5216), 802.1x EAP-MD5 (RFC 2284), RTCP, RTSP
(RFC 2326), DHCP. DHCPv6, DNSv4, DNSv6, mDNS,
SDP (RFC 2327, RFC 4566), SSDP, SIP (RFC 3261),

SIP over TLS, SNMPv2c, STUN (classicstun), SMTP,
DTMF Decoding (RFC 2976, RFC 2833, SIP Info),
ICMPv6 (Router discovery), MQTT (ISO/IEC 20922

—40 °C bis +70 °C 4
—40°C bis +70 °C

Audiobandbreite:
Audio-Codecs:
Bildschirmauflosung:
Kameraauflosung::

Video-Streaming:

Video-Features *:

IT-Sicherheit:

Protokolle:

Arbeitstemperaturbereich:
Lagertemperaturbereich:

Relative Umgebungsfeuchtigkeit: bis zu 95 %, nicht kondensierend

1/0-Stecker mit Federzugklemme (20-polig,
Leiterquerschnitt: 0,14-0,5 mm?,

Abisolierlange: 7 mm)

2 x USB 2.0 (Typ-A)

HS-Link oder USB 2.0 ®

Micro HDMI (Typ-D, max. Abmessungen: 11,5 x 8 mm)
RJ45-Buchse fiir Ethernet und PoE+ (10/100 Mbit/s)

Anschliisse *:
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Spannungsversorgung 7: PoE+: IEEE 802.3at Typ 2 Klasse 4

ruhend: ca. 3,5 W (stand-alone)
max.: 25 W &

Leistungsaufnahme:

Verkabelung: min. Cat. 5, geschirmt

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 55032 Class B,
EN 55035, FCC Part 15 Class B, ICES-003 Class B
EN 60529 IP20, EN 62262 IK05

EN 62368-1, IEC 62368-1 (CB-Scheme),

UL 62368-1 (Listed E351589))

28 x 86 x 95 mm

Zulassungen und Konformitaten:

Abmessungen (H x B x T):
Gewicht inkl. Verpackung: ca. 370 g

cm1 (Kamera-Modul)

AFIL-USB (Induktionsschleifen-Kit)
EB1E1A (USB-1/0-Modul)

EBBEBA (USB-1/0-Modul)

EB3E2A-AUD (Erweiterungsmodul)

IP Secure Connector (Sicherheitsschaltbox)
PA 25W POE-DC (Power-Injektor)

ET 901-HSH35 (Hutschienenhalter)

MIC 480 (Mikrofon)

LS8, LS15 oder AL10-16 (Lautsprecher)

Optionales Zubehor:

"1n der Schalterstellung ,,ON" muss der Schaltwiderstand unter 1 kQ liegen.

2 Der Relaisausgang darf nur fiir ES1- oder SELV-Stromkreise verwendet werden. Ein ES1-Stromkreis
nach IEC/EN/UL 62368-1 oder ein SELV-Stromkreis nach IEC/EN 60950-1 ist von einem gefahrli-
chen Stromkreis (z. B. 230 V oder 110 V Netzstromkreis) sicher zu trennen (z. B. durch doppelte
Isolation) und darf die Spannungswerte 60 VDC bzw. 42,4 VAC_,, (30 VAC,) nicht Uberschreiten.

3) Bei Verwendung eines Commend Kamera-Moduls cm1.

4 Ab einer Arbeitstemperatur von 55 °C muss fiir eine zusétzliche Kiihlung gesorgt werden (siehe
Montagehinweise).

%) Die USB-Anschliisse sind PS1-deklariert und PS1-getestet (nach EN/UL/IEC 62368-1).

8 Der HS-Link-Anschluss ist nur fiir das Commend Kamera-Modul und fiir Commend USB-2.0-
Module vorgesehen. SchlieRen Sie keine anderen USB-Gerate an.

7 Verwenden Sie ausschlieRlich einen PoE+-Netzwerk-Switch oder einen PoE+-Injektor. PoE+ nach
IEEE 802.3at; Ausgangsspannung 42,5-57 VDC; min. 25,5 W (pro Ethernet-Port); LPS-/PS2- oder
Klasse-2-Ausgang (IEC/EN/UL 62368-1).

8 Mit Touch-Bildschirm, cm1, Mikrofon, Lautsprecher (4 Q), Lautstarkestufe 12" (1-kHz-Sinussig-
nal), 2 W Last an jedem USB-2.0-Anschluss und wahrend eines bi-direktionalen Videorufs.

Lieferumfang

— Intercom-Modul

- 1/O-Stecker

— Selbstklebendes Warmeleitpad

—  Open-Source-Compliance-Informationen
— Device Identification Document

— Beipackzettel

Systemvoraussetzungen

— Serverloser Betrieb oder

— VirtuoSIS (min. PRO 800 5.0, min. Basislizenz PRO 3) oder
— GE 800 mit G8-VOIPSERV oder

—  Kompatibler SIP-Server

TE[1 commend.com
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Imb
Installationsanleitung

Montagehinweise

— Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen aus.

— Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

— Berlcksichtigen Sie bei der Installation, Montage und Konfiguration
die jeweiligen geltenden landerspezifischen Normen, Richtlinien und
Vorgaben.

— Beider Montage des Gerats an einer Wand sollten dessen elektrische
Anschlisse nach unten zeigen.

— Installieren oder lagern Sie dieses Geréat aufderhalb der Reichweite von
Kindern und erlauben Sie keinen Personen, die nicht mit dem Gerat oder
dessen Anweisungen vertraut sind, den Umgang mit dem Gerat.

— Verwenden Sie zwei Schrauben mit passendem Durchmesser (siehe
.Abmessungen”). Befestigung, Schraubentyp und Schraubenlange sind
vom Montageuntergrund abhangig.

— Fur eine optimale Warmeableitung bei einer Arbeitstemperatur von
mehr als 55 °C wird empfohlen, mit dem mitgelieferten Warmeleitpad
eine Kuhlflache an das im6 anzubinden. Verwenden Sie als Kuhlflache
ausschlieRlich eine plane metallische Oberflache mit einer Grofie von
min. 440 cm?.

— Die endglltige Haftung des Warmeleitpads ist erst nach 24 Stunden ge-
geben. Es wird darum empfohlen, das im6 zusatzlich zum Warmeleitpad
mithilfe von Schrauben zu befestigen.

— Das mitgelieferte Warmeleitpad ist nur fur ein einmaliges Aufkleben
vorgesehen und kann nach dem Positionieren nicht neu ausgerichtet
werden.

— Fur die Montage an einer Kuhlflache erst die Schutzfolie einseitig vom
Warmeleitpad abziehen und dieses vorsichtig an der metallischen
Kihlplatte des im6 aufkleben. Dabei auf eine blasenfreie und korrekte
Ausrichtung achten. AnschlieRend die verbleibende Schutzfolie vom
Warmeleitpad abziehen und das im6 in der gewUlnschten Position fest an
die Kihlflache andrtcken.

— Verwenden Sie fur die Demontage der Kihlflache vom im6 nur geeigne-
tes Hebelwerkzeug.

— Fur die Schrankmontage kann der Hutschienenhalter ET901-HSH35 ver
wendet werden (separat erhéltlich). Das Gerat kann an der rechten Seite
und an der Rlckseite montiert werden. Verwenden Sie hierflr nur die
Schrauben, die im Lieferumfang des ET901-HSH35 enthalten sind.

— Fur die Unterputzmontage kénnen die Unterputz-Kits WSFB 50x oder
WSSH 50x verwendet werden (separat erhaltlich).

— Verwenden Sie nur geschirmte Ethernet-Kabel und eine geerdete POE+-
Spannungsversorgung.

— Stellen Sie vor Verwendung des Gerats sicher, dass alle Kabel korrekt
angeschlossen und unbeschéadigt sind.

— Um die Buchsen mechanisch nicht zu belasten, wird empfohlen, eine
Zugentlastung fur das HS-Link- und das HDMI-Kabel unterhalb des
Geréts vorzusehen.
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Sicherheitshinweise

Dieses Gerat und das Zubehor darf nur von ausgebildetem Fachpersonal
installiert oder ersetzt werden.

Beachten Sie bei Installation, Montage und Konfiguration die geltenden
landerspezifischen Normen.
Es darf nur Zubehor von Commend verwendet werden, das den
technischen Spezifikationen der Sprechstelle entspricht.
Alle angeschlossenen Stromkreise mussen die folgenden Sicherheitsan-
forderungen erftllen:
— Sicherheitskleinspannung (SELV) und leistungsbegrenzte Stromver
sorgung (LPS) nach IEC/EN 60950-1 oder
— ES1-, PS2-Schaltkreise und Anhang Q (leistungsbegrenzte Strom-
versorgung) nach IEC/EN/UL 62368-1
Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor.

Leitungslangen

Bei einem Cat-5-Kabel darf die Lange von 100 m nicht Uberschritten
werden (z. B. vom Switch zum Gerat).

Die maximale Leitungslange an einem Eingang (IN1 bis IN3), Ausgang
(OUT1 und OUT2) und Lautsprecheranschluss betragt 30 m.

Die maximale Leitungslénge an einem USB-Anschluss betragt 5 m.

Die maximale Leitungsléange an den Anschlissen HDMI, Mic, Line-In
und RGB-LED betragt 3 m.
Die maximale Leitungslénge eines HS-Link-Kabels betragt 3 m.

Erreichbarkeit

Das Gerat kann Uber IPv4 (DHCP), IPv6 (link-local) und zeroconf erreicht wer
den. Fur Informationen Uber das Erreichen des Webinterfaces, siehe Produkt-
manual.
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Abmessungen

Abmessungen in mm, kein Mal3stab!
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 Montageltcher fur Unterputzdose, & 3 mm
2 Bohrlocher fir Wandmontage, @ 4 mm
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2x HS-Link/
USB 2.0/ USB 2.0

RJ45 Faciory Micro
Reset HDMI

Qualitatsgepruft. Verlasslich. Durchdacht.
COMMEND Produkte werden von Commend Interna- 0BS

i i o i ; ; \y ESSIVE
tional in Salzburg, Osterreich entwickelt und produziert. (’/)\Q} ABOUT
Die Entwicklungs- und Fertigungsprozesse sind ?\) ﬁ_ly“-

nach EN ISO 9001:2015 zertifiziert.

Technische Daten dienen nur der Produktbeschreibung und sind keine zuge-
sicherten Eigenschaften im Rechtssinn. loIP®, OpenDuplex® und Commend®
sind eingetragene Warenzeichen der Commend International GmbH. Alle
anderen Markenbezeichnungen und Produktnamen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer und wurden nicht explizit
gekennzeichnet.
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Das Design oder Spezifikationen von Produkten kénnen sich ohne Vorankiindigung aufgrund von Verbesserungen verandern. Irrtum vorbehalten.

Security and Communication

Eingange
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HINWEIS
Es ist moglich, mehrere Tasten an einen Eingang anzuschliefRen. Fir weitere
Informationen, siehe Produktmanual.

RGB-LED
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HINWEIS

Der interne Vorwiderstand der RGB-Anschlusse betragt 100 Q.

Ein starkes Netzwerk. Weltweit.

COMMEND ist rund um die Welt mit Commend Partnern vor Ort und
sorgt mit maRRgeschneiderten Intercom Losungen fur mehr Sicherheit und
Kommunikation.

www.commend.com
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